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and incentives for living with the flow of time” In terms of Cole’s formula as well as other basic ideas
of puritan worldview shedding light upon aging, the paper demonstrates their implementation in Royall
Tyler's comedy “The Contrast” (1787). The author of the paper argues that Tyler’s play implicitly promotes
the Puritans’ ideal of the elderly and the metaphor of life as a journey.

The paper demonstrates that although the older adult is a minor character in the comedy, yet he is
represented as a complicated and ambivalent personality. Also there have been detected the markers
of ageist discourse in the framework of poetic peculiarities of the drama.

Key words: aging, late adulthood, ideal of the old age, the Puritan doctrine, the metaphor of life as
ajourney, ageism.

Onvea fly6uHa

MOTUB CMUPEHHA Y «TEPATYPTUMI» AOAHACIA KANIbHO®OUCHbKOIO

Y cmammi po3senaHymo 36ipky 6020po0udyHuUx onogidaHe «Tepamypeuma» AgpaHacis KaneHogholicbko2o
Kpi3b npu3my 00H020 3 NPOBIOHUX MOMUBI8 y UbOoMy mekcmi — Momuagy cmupeHHsA. OCHOBHY yg8azy 30ce-
pedxeHO Ha 00cnioxeHHi ocobusocmeli 8i006paXXeHHA y MBOPI K/II0Y0B8UX YUHHUKI8 CMUPEHHSA, Wo
HUMU 8UABJIAIOMbCA HACNIOYB8AHHA, Npaus, 6iOHICMb, NPUHUXEHHA i cmpax0aHHsA. [poaHanizosaHo
3anponoHOBAHI NUCbMEHHUKOM 0no3uyil 00 KoHyenmy cMUpeHHs, d MAakoX 3Ha4YeHHA Uiei XxpucmusH-
CbKOI YecHomu y npouyeci 6020ni3HAHHA.

Kniouoei cnoea: 6020poduyHe ono8iOaHHA, CMUPEHHA, Hac/1idy8aHHsA, 4y0o, 6020Ni3HAHHA.

Adanaciit KanbHOQOICHKMIT HaIeXUTh
[0 TIEPLIOrO IOKOJHHA KYAbTYPHUX JifYiB IOJIb-
CHKO-JTAaTMHCHKOTO IIEPiOfy B YKPaiHCBbKill siTepa-
Typi XVII cT. [8, 12], mo cdopmyBanocs B yMoBax
B3a€EMOJIil Ha IIONIbCHKO-YKPAiHChKUX TEpeHax pis-
HuX ¢inocodcpro-ecTeTnuHnX i KoHpeciitHMX opi-
€HTanin (IpaBOCTaBHO-Bi3aHTINICHKOI, KaTOMMUIIb-
KO-JIATVHCBKOI, @ TAKOXX IPOTECTaHTN3MY) [6, 262].
Hait6inpir BIVIMBOBOIO IIOCTATTIO TOrO dacy OyB
[Terpo Moruna (8, 13], KYy/IbTYpPHO-OCBIiTHIM oOcCe-
penxom — KueBo-MorwnsaHcpKa akafeMis [7, 86].
Ha nocapi apximansiputa Knepo-Ileuepcokoi JlaBpu
[Terpo Morwna Typ6yBaBcs He e npo i Ma-
TepiajJibHe CTAHOBMILE, A 1 [JOK/IAaJaB 3yCUIb I
OiITPUMKM PeNiriiiHOro 3Ha4YeHHs o6uTenm, KOTpe
BOHA Majia 3[jaBeH, 3aB[SAKU IPOsiBAM 0O0XeCTBeH-
HoI Omaropati depes3 o6pas Ileuepcbkoi boromarepi
Ta BIIAHOBYBAHHIO MOLIE CBATHUX, IO 36epiramucs
Yy MOHAaCTUPChKUX ITedepax [3, 339]. Came Tomy IleTpo
Morwua B3siBCsL 30MpaTy BifoMOCTi po 6arofatHi
SIBMINA, YyHecHi Iopii, o Manu Micue B 1t o6uTe-
ni. Beporo BiH 3amycaB O/M3bKO TPUALATY iCTOPIit
(7toro KHIDKKa 36eperiacst He TOBHICTIO), 61IbIIiCTD
3 AKVIX 3TOZIOM VBiluuIa no «Teparyprumm» Adanacisa
Kanprooiicbkoro, Buganoi y 1638 poui [3, 340].
IT noBHa Hassa 3Byuuts tak: “Tepatovoynue, lubo
Cuda, ktore byly tak w samym swigtocudotwornym
Monastyru Pieczarskim Kijowskim, iako y w obudwu

swietych Pieczarach, w ktorych po woli Bozey
Blogostawieni Oycowie Pieczarscy, pozywszy, y Cigzary
Ciat swoich ztozyli. Wiernie y pilnie teraz pirwszy raz
zebrane y Swiatu podane przez W. Oyca Athanasiusa
Kalnofoyskiego, ~zakonnika tegoz S. Monastyra
Pieczarskiego. Z drukarni Kijowopieczarskiey, roku
P 1638”. eit TekcT OyB 3ayMaHuUIl SIK IIPOJJOBXKEH-
Hs «Ilatepuxony» Cunbsectpa Kocosa, Tex Hamnmca-
HOTO 3a posnopsamkeHHAM Ilerpa Morunmu. Meroro
060x TBOpiB Oy/10 IPOC/IABTIEHHS TaBPChKOI 001TeNi
111 cBATUX, KOTpe Maso cTaty 6e3CYyMHIBHUM 3HAKOM
ictuHHOCTI i cBATOCTI MpaBocnaBHOI Bipu [4, 268-
269]. Ane, sikio y «[larepukoHi» iifieTbcsi B OCHO-
BHOMY IPO TPIDKUTTEBI Uyfa MeYepCbKMUX YIOFHM-
KiB, To KanbHO]OTIChKIIT 30CcepeKy€eThCs Ha Yyax
Bifj Moluelt cBATUX Ta o6pasdy Boropopumi (4, 293-
294].V Tomy x 1638 poui y maBpcbKiit ApykapHi Buil-
IIOB JOAATOK 0 «TepaTypruMm» — mONbCbKOMOBHA
36ipka ornoBifjanb po yyzna Bif 06pasy Kym stunbkol
Boxxoi Matepi «Ilapepron», HammcaHa Adanaciem
KanbHodoiicbkuM y cmiBaBTOpcTBI 3 Imapionom
Henncosuuem [6, 179].

Y3arami y «Teparyprumi» MoxHa BUAITUTH
icTOpM4YHy Ta JiTepaTypHY YacTMHY, IO CTaHO-
BUTb 30ipKy 6GoropopmuHux omosifanp [13, 323].
ITopiBHAHO 3 iHIIMMM YKPAaiHCBKMMM MapilfiHUMM
rexcramu XVII cT. neni TBip Mano BuB4eHMit. JJonuHi
KHIDKKA, 3aBJAKM IIOfAHMM Yy Hill [eTaabHUM
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omucaM i IIaHaM Iedep, CIUCKY KTUTOPIB i ¢pyHa-
TopiB Kmneso-Ileuepcbkoro MoOHAcTUps, BUKOPUC-
TOBYBanacs 3He6iIbLIOTO SIK ICTOPMYHMIT JOKYMEHT
(nwB., manpukmapm, npani I. XKunenko, T. JloToi,
0. Muruka). OfHUM i3 HePUINX iCTOPUKO-TIiTepaTy-
PO3HABYMX OINCIB IIbOTO TEKCTY € BiJOMOCTI 3 mpani
C. Tony6esa npo ITerpa Moruny i i10ro CHOABYKHY-
KiB, y KOTpIil IIOlaHO, 30KpeMa, CTPYKTYPY i BKa3aHO
Ha «BUTIIOBATICTb» i «pPUTOPUYHY NMITHOMOBHICTb»
TBOPY, 1110, 33 BepCi€lo focmifHmIKa, Oy1a HacIifKOM
HEeTaTMBHOTO JIATUHO-II0/IbCbKOTO BIUINBY Ha KueBo-
MorunaHcbky akagemito [4, 294]. Ilepuia mocutb
meranbHa xapakrepuctuka «Teparyprumm» (micna
KOPOTKMX 3TaJJOK B iCTOpiAX YKpalHCBKOI JiiTepa-
typu M. Bosusaka, M. I'pymescbkoro, I. ®panka
Ta iHMNX) MictuTbes y crarti M. I'mobenka, aBTop
30Cepe/KYETbCA Ha 3B’ A3KaxX i€l KHUIM i3 K1eBo-
PychKOI0 i 6apOKOBOIO NMTOMMCHOW Ji ariorpadid-
HOW0 Tpajuliero, Hacamnepes, «Kuepo-Ileuepcbkum
naTepukom», «Ilarepuxonom» Cunbsectpa Kocosa
i 3anmucHOO KHIDKKOI Ilerpa Mormwmm. Ha wact-
KOBMII aHajli3 IIbOrO TBOPY B KOHTEKCTIi IIOJIbCHKO-
MOBHOI JiTepaTypu B YKPaiHCbKOMY 6apOKO MOXKHa
HaTPalUTV, HanpuKaafg, y possigkax II. Jlesin,
E. Maprens, JI. Hopsuucbkoi [14, xxvii]. Bpermrri,
cydacHi iteparyposuaBui (apxiemuckon  Irop
Icivenxo, I. CaByenko, JI. Ymkanos, B. IlleBuyk)
Bif]3HaYAIOTh BMCOKY OApPOKOBY XYHOXKHICTb TeK-
cry (BumykaHicTb i adopucTHuHICTD ommcy 4yz
[6, 178], opurinanpHicTb 06pasiB, 1iKaBicTb cr1ocoby
BUCBIT/IEHHsI BOKIMBUX PeiriitHux i ¢inocodcpkux
IUTaHb), 10 MOXKe IIPUBEPHYTHU yBary sK Cy4acHUX
IOCTiTHMKIB, TaK i YMTAYiB.

Y 1poMy TEKCTi, HallMICAaHOMY Ha 3aXJVCT IpaBoO-
CIIaBHOIBIPM Y CKPYTHI YaCH ITiC/IA TPEKO-KATOMMUIIbKOT
yHil 1 XBMIi I0/1IeMi4HOI TiTepaTypu, aBTOP IMOPYLIyE
6arato AyKe BOXIMBUX peiriiiHo-dinocopcbkux
npo6nem. Hanpuxian, HOKIagHO 3YNMHSETbCA Ha
MOHATTI Yyfa, CBATOCTI i 6oXKecTBeHHOI 6raropari,
MOACHIOE, HABIII[O Y XpaMax II0CTaBJIEHO iKOHU, XTO IX
MaJII0€, YOMYy BapTO BIIAHOBYBATH Iii 00pasi, Iofiae
BU3HAYEHHs TIpixa, OGOTOXYIbCTBA, CMYTKY TOLIO.
BriMm, 5K i B KoxKHOTO aBTOpa, Y KanbHodoiicbkoro
€ ymob6ena tema. K0 B 60rOpOAMYHUX OIOBifa-
HHAX loanukia I'anATOBCHKOTO Iie alleTl0OBaHHSA MO
coBicti i copomy [6, 361], y TBOpuocTi Jdumunrpis
Tynranma — nuraHHA KaATta it imitation Christi
[6, 237-8] (mmB. Takox possinku [I. BegHapcpkoro,
C. lIymino), To y yynax i3 «Teparyprumu», Ha Haury
IYMKY, 4/ He Hailbinbll I/IMO0KO aBTOP OCMMCIIIOE
TeMy CMUpeHHA. ToMy MeToIo CTarTi € 3’ACyBaHHA
0COOMMBOCTEl BUCBIT/ICHHSI MOTUBY CMUPEHHS
y xuusi Adanacia Kamprodoiicpkoro. Sk Hacminox,
Hallle 3aBJIaHHA IIOJIATa€ y BU3HAYEHHI CKIaIHMKIB
LIi€l 4eCHOTH, OCHOBHUX OIIO3UIIill CMUPEHHIO i 110TO
3Ha4YeHb Y Iporeci 60romisHaHHS.

Oppasy crmif 3asHauUTH, IO JOCI/IKEHHA TeMU
CMUPEHHA y NaBHill YKPAIHCBKili miTepaTypi Ta Ky/b-
TYpi B LinoMmy — He HoBuHA. Hariyacrime npo ue

iimerbcsl y KoHTeKcTi BueHHA OtuiB llepxsu, ario-
rpacdivyHol siTepaTypy, BUSHA4YEHHS [[yXOBHO-CBi-
TOITIANHUX JOMiHAHT, )XUTTEBUX NPUHLIUIIB 1 perti-
TIIHMX IPAKTUMK MOHAXiB, CBATUX i MydeHMKiB. Ha
OKpeMy yBary TyT 3ac/IyroBYIOTb Ipaui B. Tonoposa
Ta apxienmckona Iropsa Iciuenka, npuceAdeHi acke-
TUYHIN Ky/IbTypi, CBATOCTI i cBATUM 4YaciB KuiBcbKoi
Pyci. 3ragaiiMo Tako)X MOHalIi ycTaBM, KaTexi3yucu
tomo. . Oco6MUBICTb BUCBITIIEHHS TEMU CMUPEHHS
y «Teparyprumi» Adanacina Kamprodoiicbkoro
IIOJIATA€ Y TOMY, WO aBTOpa 4YacTo LiKaBUTb He
MOHallle CMMPEHHdA, a CMUPEHHA 3BUYAHUX
JIIOJiel, CMMPEHH: 11032 MOHACTMPCHKMMM CTiHaMy
CrBepmKylouM  iCTMHHICTb ITpaBOC/IABHOI  Bipu
B ommcax 61arojaTHUX MO/l i SIBUIL, aBTOP 3MiHIOE
IIOJIEMIYHY CTPATErilo Ha JUAAKTUYHY, 9aCTO IPAMO
3BEPTAETLCA JIO 4YMTA4a i IPOIIOHYE JTOMy 3’ICTU
“ksiege cnot y dobroczynnoséi, brzuchowi wprawdzie
gorzkg” [15, 263], kKHUTYy MeBoBUX 4yX [15, 134], mpu-
rOLA0YM Cepefl iHIIOro MOBYaHHAM IIPO CMUPEHHS.
OCHOBHUMM CK/IaJHMKaMU MOTUBY CMUPEHH:
y  «Teparyprumi» BUCTYHAalOTb HACTigyBaHHS,
HOCTyX, Ipaus, OifHICTh i NPMHIDKEHHS, KOXKHe
3 SIKMX € BUIIPOOYBaHHAM i Ilepefioadae CTpaXKJaHHs.
JI. Ymkanos nuure, o HaC/TigyBaHHA B YKPAIHCBKil
6apoKoBiit KynIbTypi Oy/I0 TiCHO OB sI3aHe 3 00pa3oM
i BigfsepKamioBaso Ay)Ke BaXKIMBiI aCIEKTU JKUTTA
3aranoM [12, 54]. IlepenoBciM igeTbcst PO MPUHILINAIL
HacmiyBanHs Xpucra [12, 60], xoTpumit Bucrymae
HajllepmuM B3iplieM, 006pa3oM IyXOBHOI JJOCKOHa-
nocti. HacraHoBa YMHUTY TaK, SIK TOKa3aB XPUCTOC
Ha Xpecri (Uyno III), aprymenTyeTbcsa nmratamm 3i
Cearoro Ilucbma, 3rajkamMy IIpO CaMOIIOXePTBY
i Mykum Mecii, 0 MONEpPEIKATh IPO BAXKKICTh
TaKOrO LULAXY, MYYEHULTBO, sKe HAPOIKYETbCA
3 moboBi mo Bora [15, 196]. OckimbKu MOKPOBU-
Te/lbKa MOHacTupsA — boropopunsd, To He MeHuTy
POJb y TEKCTi Bifirpae HacmigyBanHsa boxxoi Matepi
[12, 62], xoTpa mic/is 6maroi 3BicTH HOKIpHO MOBM/IA:
«Hexati 6yde meni 32i0H0 3 cnosom meoim!» [JIk. 1, 38]
(Uymo LVII). ABrop mocriitHO Harosnomye Ha ii
3aCTYIHMLTBI, OBCAKYACHNX IIPOABaX JII0OOBI, Tep-
IiHHA i MUIOCEpPAA Yepes 4Yy/ia, [0 MA€E CTaTu 3pas-
KOM [1s1 yiTava. binblie 3arikaBaeHHs pobieMoo
cMmupenns y kuusi Adanacia KampHodoiicpkoro,
HOpiBHAHO 3 iHMMMHU 30ipkaMM MapiilHUX OIO-
BifjaHb, MOXKe OyTM IIOB’s3aHMM TaKoXX i3 IomIa-
HOBYBaHH:AM @OpydY i3 boropopmiero yrogHmxis
Kueso-Ileuepcbkoi obuteni. Hacammepep igerbcst
IIPO 3aCHOBHMKA MOHacTupsi — caaroro Peopocia
(nuB., Hanpuknan, nocmimkenns [I. Cupoin). Voro
CMMpeHHe XUTTA i npuitHATTA CTyAilicbKOTo ycTaBy
CTa/IM B3ip1jeM /711 MOHALIOTO CTy>KiHHSA BCiX HAacTyI-
HUX IIOKOJHb Ie4epChbKMX iHOKIB [5, 165-166].
Bperuri, niHHMMM 1A HaclifyBaHHA € cami 300pa-
JKE€HHA 4y[j, KHWATA K JyXOBHA II0>KMBA 3araloM.
[Tocnyx AK BaXXIMBUI YMHHUK CMUPEHHS, TICHO
IIOB’I3aHUII i3 HAC/TilyBaHHAM, 3Ma/IbOBaHUI1 HacaM-
mepey] B OMNCAX CTYXiHHSA, YePHEUOTO XUTTA. TakK,

24

JlitepatypHuin npouec: MeTogosoris, imeHa, TeHgeHUil



y Yyni V posmoBimaerbcs mpo MoHaxa, SKuil 6e3
TO3BOJY BiJJKOIIaB IIOXOBaHHA OJHOTO HEBiJOMOTO
CBSITOTO i BUPIIIMB IMIINTY OOl Ha TaM SITh XPECTUK
3 J10T0 JIiBOTO I/IeYa, 3a 1110 OyB MOKapaHMIl HeCTepIl-
HuUM 6o0leM y pyui Ta BifUYTTAM HEBUMOBHOTIO
crpaxy. IIlo6 criokyTyBaTH CBIil IpiX it OTpUMATH 311i-
JIeHHsI, IHOK, 32 HaKa30M CBSITOTO, KOTPUIT 3’ sIBUBCS
JIOMY Y CHi, MYCUB 3aCUIIaTU BiIKPUTi HUM KOCTi
YMCTUM IiCKOM, IO JIOTO TPU [HiI HOCKUB MIIIKaMM
Bifg [JHinpa. ¥ moB4yaHHi g0 poro Yyza aBTop BI3Ha-
Yae, WO Take NocnyX. Bin pospisHae rrynmit mocmyx
y HellpaBMX pedax, IOC/yX, [IOB A3aHNIT 3 000B’A3KOM
i IIIKOBUTUIL IIOCAYX Y BCIX IpaBMX i TiIHUX pedax:
“W tym tedy gdy sig obitaé zechcesz, Chrysta Pana
nasladovaé zezwolisz, ktory poslusznym byt az do
Smerci 7 [15, 193].

Ak y upomy Yyni, Tak i B 6ararbox iHIMX omu-
cax 6GrmarogaTHMX sABUL, sKi BigOyBamucs y Kueso-
[Tedepchbkill 06MTeNi, TpIIIHMK YacTO KapaeTbCsl
Ipalelo MepeBa)KHO Ha 671aro MoHacTMps. Takoxx
TPaIUIAIOTbCA BUIANKYM, KOMM JIIOOM caMi 3a 4y[no
3LIEHHST OOIISIIOTh TPOXUTU SAKUIICH YacC IpU
MOHACTMpi, CIyXHAHO BMKOHYIOYM BCe, IIO HaKa-
XyTh poburu. CaMe y Taxiil mpaly, 110 CTAHOBUTD
HACMiyBaHHA 1HOYOTO «TPYAIBHMLTBA Yy XPHCTi»,
BUXOBYETbCA AK JJyXOBHE, TaK i TiJlecCHE CMMPEHHS,
BinbyBaeTbcsa ocarHenHs bora [9, 658]. Tyr Bapro
3raflaTyi CepeHbOBIUHE YsBIEHHS PO HAOMIDKeHHs
mo Focriofia depes crapaHHICTh Y peMeciti ab0 X CKO-
BOPOJVHCbKe IIOHATTS «CPOJHOI Ipali», 10 CIpUsIE
caMmo- i boromizHaHHI0. TakoX Ipalst 9acTo MpOTH-
CTaBJISIETHCA JIiHi, TOOTO, 32 BU3HAUEHHAM [JUMUTpis
TymnTana, 1e)XaHHIO TOOOPEHUM Y 371, 10 YHEMOX-
NIMBJIIOE BUCXiHMIT fyXoBHMIA pyx [10, 220] i Bucty-
nae B Adanacia KanpHo(DOIICbKOTO OFHUM i3 Hail-
OiBIINX IPIiXiB MiC/IsA HOTOPAY i 3a3POCTi.

Yacto 3a CMMPEHHA [OBOJMTbCA TEPITH
HacMmilky i npuHmkeHHA. He Bunagkoso KanbHo-
doiicbkuil 3HaYHy YyBary HIpuAiIA€ TIpixy rop-
IVHi, 370CTIB’S 1 Hapyrum Haj CBATMMU MOIAMIU.
XapakTepHo, 1110 HajJyacTillle Taka IOBeJjiHKa BJac-
TUBa KaTONMKaM abo0 OGicHyBaTuMM. ABTOp 3aK/IuKae
YyTaya OCTepiraTics HaCMIlIHMKIB, OOTOXY/IbHMKIB
i, BOGHOYAC, JOTOMAraTy IrpillHMKaM BUIIPAaBUTHUC:
“o nawrocenie takowych staray si¢ Praw. Czyt.” [15,
260]. 3HymanHo, Xyl Ta TPOKIATTAM IIPOTUCTAB-
JII€TbCSA CMUPEHHICTb i MUIO3BYYHICTH MOJINTOB-
HOTO C/I0Ba, LIEPKOBHOTO i AHIOIBCHKOTO CIIBY, 1O
CIIPUAE 0300POBJIEHHIO i IiJHECEHHIO JyXa.

[le ogxHMM i3 IPOABIB CMUPEHHS, NPUHIKEHHS
30KpeMa, BUCTYIIA€ MarepianbHa OifHiCTB, 1O
IPOTUCTAB/IAETbCST YXOBHOMY OararcTBy. SKio
Yy BUIIQJIKy MOHaXiB Iie 3a3BMYall BiIMOBA Bif CIIaJiKiB
i CTaTKiB, LIJIKOBUTE 3PEYEHHA MUPCHKOTO KUTTH,
TO Ul MUPSAH Lie BeIMKi IIOKepPTBM Ha MOHACTUP
i mepeocMuC/IeHHs >XUTTEBUX LiiHHOCTei. llikaBoro
y KOHTeKcTi 6ifHocTi € icTopis mymsxruya [anuia
Cearuucpkoro — mnepcoHaxa i3 Yyma L. Ilporo
KaTOJIMKa HaBepTae [0 IIPaBOCIaB’s i 3Limoe o6pas

camoi boropopuiii, 1110 3’ABISETHCS JIOMY 110 JOPO3i
10 40JI0BiKa, KOTpMI1 MaB foroMortu JaHumy BuIi-
KyBaTy AyIIEBHY XBOPOOY, sIKa OCTAHHIM 4acoM Typ-
OyBanma. Boropopuiisi Hakasye JOMy CIIOBimyBaTu
IpaBoCIaB’sl i WIykaTu o3goposieHHs y Kueso-
ITeuepcokiit obureni. Ha muiaxy mo MoHacTups
3 JTaHMJI010 TPAIIIAETDCA 11le OFHA IIPUTOJIA, 1[0 JOTIO-
Marae JioMy [TOYaTy HOBe XXUTTS: “A nie pomnigc jako
y kto rzeczki moie odemnie chorego odebral, ngdzniem
az tu do tego mieysca Swigtego przyszedt” [15, 265].

Y Yyni XVII po3nosifjla€Tbcs Mpo 31iNMEHHA XBO-
POi AUTMHY, Ha JIIKYBaHHA KOTPOI 6aThKM i TAK BUTpa-
TUIYM YMMAaINil CTaTOK. Y posnadi BOHU IPUXOAATH
3 MomutBow fo Kueso-Ileuepchbkoro MoHacTups,
Ie MaTepi ABNAETbCA HEBIMOMUI CBATMI i HaKasye
36MpaTy MMIOCTMHIO 3apajyl 3LiJIeHHS [iBUMHKIU.
Lle cTae BUnmpoOyBaHHAM HOCTYXY, OITHOCTI, IpUHNK-
JKEHH4 1, 3BUYaITHO, Bipy BOJJHOYAC.

TpaguuiitHo HaMOIBII  OYEBUJHOI  OIMO3U-
uieo o cmupenss (i «Teparypruma» — He BMHSA-
TOK) BucTynae ropamus. Ilpore y tekcri Adanacis
KanbHooitcbkoro BuOy[OBYIOTHCSA 1fe ABi OII03M-
LifiHi mapy: cMypeHHs i pabcTBO, CMMpeHHS i cMy-
TOK. Y IepUIOMY BMUIIAfIKy M/I€TbCA PO MPOTUCTAB-
JIeHHA JOOPOBIIBHOIO XPUCTUSAHCBKOTO CMVPEHHS,
B OCHOBI AKOTO, SIK Y>Ke 3TaJfyBa/loCs, IeXXUTDb HaC/i-
myBaHHs Icyca, mepeOyBaHHIO Iify BIafO0 AUABOIA,
KH#34 1 6ora Hamoro Biky: “Spytasz snadz, czemuby
dieabel Ksigzeciem byt mianowany y Bogiem swiata
tego. Odpowiadam wedle zdania Theologow dla tego,
Ze w stowach y nazwiskach tych, ksigze y Bog, nie
natury lecz zto$¢i imie jest opisane.Y tych, ktorzy idg za
pozgdliwoséiami ciata y chuci swech, ktorych ksigze y
Bog czart przeklety iest, ze nad temi iako niewolnikami
y stugami swemi panuie y tym roskgzuie” [15, 261].
CaMe TOMy 3Ha4Hy yBary aBTOp INPUAILA€E PO3IO-
BilAAM IIpO 3LjiNeHHA 6iCHyBaTI/Ix, HalIepImnM CBiJj-
YEHHAM JIyXOBHOTO O3JOPOBJIEHHSA fAIKMX CTa€ 3MiHa
HOTOPAM, >KOPCTOKOCTI i 3/10C/IB’sI Ha CMUpPEHHMI
IIOIJIAM, MOJIUTBY i IJTay.

Y TakoMy KOHTEKCTi CMUPEHHA TOTOXKHE 3Bijlb-
HEHHIO, [YXOBHOMY i Ti/leCHOMY OYMIIIEHHIO Bif rpixa.
3Bifcu, CMMBOIiYHE 3HAYEHHS CIIaJJaHHs JIAHIIIOTiB
i3 ofep>KMMOTro0, IIPUB’I3aHOTO KO CTOBIIA-TOHUTE/LA
6iciB (Uymo XIX). Tyr Bapro 3ragaTu TakoX, IO
6icy — 1ie KOMUIIHI aHrenM—6yHTiBHMKM, Tepii, XTO
He 3aXOTiB KopuTucs Boxiit Bomi, BigMOBUBCA Bif
CMUpeEHHA i 3acCHYBaB pabcTBO. BpeTi, meprunii rpix
TEX CTaB Pe3y/NbTaTOM HEIOCIYXY.

He MeHm BaX1MBUM BUIJIAfIA€ MOTUB IIPOTU-
craBleHHA cMupeHHA i cMmyTky. Y Uyni L Adanaciit
KanbHo¢oiicbknil muire mpo KOPMUCHI 1 WIKignmBi
JIFOZICBKi TOYYTTA. [JO OCTaHHIX HaJeXXUTh, 30KpPEMa,
CMYTOK, “gdyZ ten iest ksoruszenie serca” [15, 265].
CaMe TSDKKiCTh Ieyasli i CMyTKy, IOpyd i3 JIiHHIO,
Ha JIyMKY aBTOpa, BiJKpMBa€ BOpOTa IpiXy, CIIpUAE
MOTPAIVIAHHIO [0 TNMAacTKM pausABona. CMyTOK IIpu-
3BOJJUTD JIO 3aHeNafy Ayxa, “wysusza koséi” [15, 266],
TOMY HOILIA CMUPEHHS, IIOIPU BCIO il BAXXKIiCTh, Mae
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CYIIPOBO/DKYBAaTUCA JOYXOBHOIO paficTio, 1o “wiek
czyni kwitngey” [15, 266]. He cnip 3abyBaTn Takox
[IPO TOHKY IpaHb MDX mo6uM locrnogy mmadem, sK
y «PyHi opourennoMy» Jumunrpis Tynrana, i «6icom
nevati», K y ¢inocodii TI'puropis Ckosopopu
[11, 114].

OCHOBHIM CUMBOJIOM CMUpeHHA Y « TepaTyprumi»
CTae ArHA, a Takox Kinb (Yyzo 11T i3 gopaTky), axuit
TaK caMo JicTae 3LiIeHHs Bif o6pasy Boropopmii.
IM mpoTHCTaBNAOTHCA TEKeNMbHi 1B AK CUMBOJN
oropau, xxapobu i xopcroxkocri (Uygo LIII, LVIII):
“Czemu Lwa dZis w Barana Pieczary mieniaig? /
Ze furig onego, tego ¢ichos¢ znaig”[15, 278], mincrynni
i 6pexmuBi Bacumucku (Yygo XXIII), a Takox cobaku
(Uymo VI), mo mo3HavaoTh TiMECHWIT i JyXOBHMIL
6pyy, TPiXOBHICTB.

[TifcymoByroun, MOXHA CKas3aTy, [0 CMUPEHHS
BUCTYIIA€ OFHMM 31 CTyIeHiB 6GOroHabIV>KeHHS
i 6oromisHaHHA. B omosiganni LVII, noscHoo4u,
4OMy OfHI dYyAa BimOyBalOTbCS Mifi Yac MOJIMUTBIA,
ofpasy 1o npuOyTTi ;0 MOHAcTUps, a iHul 4epes
KiZlbKka [HIB ab0 MicALiB Ticad ITaJIOMHUITBA,
Adanaciit KanbHodoricbknil BKasye, 110 Ije IUTaHHA
Bipu: “A czemuz to, bo nie ze wszystkq przyszedt
intentig. Potrzebuie ta sprawa y pokory, ktora ze mysl
nasze obuzdawszy zawscigga, aby niepomiernie wysoko
nie wzbiiala sig, iest barzo przyiemna Panu” [15, 276].
TakuM YMHOM, JeThCA PO HAYKY “postuszerstwu ku

OKEPEJTIA

zbawieniu” [15, 279]. CMupeHHs y 10ro TBOpi CTae
3aIIOPYKOIO 4y/ia, sIKe, Y CBOIO YE€PTY, ABJAE CUMBO-
niaHy $popMy 605KeCTBEHHOTO OfKpoBeHH: [1, 500].
CMUpeHHs 3acBiffuye IepeMoTy MIOIMHU HaJ| Brac-
HUM Ti/OM, TapTyBaHHA IUIOTI Y IIOCTaX, MOJIUTBAX,
BUIPOOYBaHHAX i MMOM’SKIIEHHs KaM SHUX CepHellb
[15, 235], mo crpusie fyXOBHOMY NPO3piHHIO, 3aro-
PaHHIO BHYTPILIHBOI 60KOI iCKpH, SIKa IEPETBOPIOE
JIOAVHY Ha BY/IKaH, B KOTPOMY BMpPYe OO>KeCTBEH-
HUIT BOTOHB [15, 259]. CMupeHHs BUMITa€ i1 Buma-
JIXO€ TPiX i3 JIIO[CHKOI My, KA TOTY€EThCA IPUITHATI
Bora, gk naBuas anmoctos [1aBo. He BunmagkoBo BiH-
1eM Oi/IbIIOCTi 03OPOB/IEHD Y Yy/jaX CTa€ TaiHCTBO
€BXapUCTil.

Omxe, MOTUB CMUPEHHS — OJUH i3 KIIOYOBUX
y «Teparyprumi» Adanacizs KampHodoiicbkoro.
Ile mop’sa3aHO Hacamiepey i3 mMpo6n1eMoI0 HaCTimy-
BaHHA Xpucra, Boropoanii i me4epcbKmux CBATUX.
OxpiM HacTigyBaHH:A, HEBi EMHUMMU CKIaTHUKAMU
CMUPEHHS CTal0Tb TAKOX IOCIYX, Ipals, 6imHicTb,
IPUHIDKEHHS 1 CTpaXKflaHHA, KOXXHOMY 3 AKUX
MIPOTUCTABIAITHCA 6icu HOTOP/AY, JIiHi, 3/10CTIB’s,
rapsTYKOBUTOCTI 1 >kafo6u. Ta OCHOBHOIO OIIO3ULIIEI0
CMUPEHHIO BUCTYIIa€ PabCTBO i CMYTOK. 3araaom,
cMmupeHHA y «TepaTyprumi» cTa€ BKa3iBKOIO iCTUH-
HOCTI 00paHOro MLUIAXY, 3allOPYKOI0 3JilICHEeHH:
4yfla, HayKolo cracinua. HacaMkinennp, goromarae
IIePeXXUTY HeTIeTKUIi [/Is1 IPaBOCIaBHOI IJepKBI Yac.
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Ay6uHa Onvea IOpvesHa
MOTUB CMUPEHUA B «TEPATYPTUME» AOAHACUA KAJIbBHO®ONCKOro

B cmamee npoaHanusuposdH c60pHUK 6020p00UYHbIX pacckaszos «Tepamypeuma» AgaHacus
KaneHogolickozo uepes npusmy 00H020 U3 2/1d8HbIX MOMUBO8 8 5MOM MeKcme — MOmu8ed CMUpPeHUS.
OCHOBHOE BHUMAHUE CKOHUEHMpPUPOBAHO HA UCC1ed08adHUU 0cobeHHOoCcmeli omobpaxeHus 8 KHuU2e
K/04egbIx (hakmopos CMUpeHUs, KomopeimMu Ae/somcs nodpaxaHue, mpyd, 6e0HOCMb, YHUXeHUe
u cmpadarue. [IpoaHaU3UPOBAHO NpedsIoKeHHOe nucamesieM npomugonocmassieHue KoHyenma
CMUpeHUs, d mak»e 3HayeHue 3moli xpucmuaHckoli 0o6podemesiu 8 npoyecce no3HaHus boaa.

Kniouesole cnoea: 6020po0uyHbIl pacckas, cMupeHue, noopaxaHue, 4yo0o, 6020n03HAHUe.

Olha Yuriivna Dubyna
MOTIVE OF OBEDIENCE IN “TERATURGEMA"” BY ATHANASIUS KALNOFOISKYI

In the article, the Marian collection of narratives “Teraturgema” by Athanasius Kalnofoiskyi has been
analyzed from the viewpoint of the main motif of this text’s, namely — the motive of obedience. The basic
attention is concentrated on the study of reflection peculiarities of obedience key factors in the book,
which are imitation, labor, poverty, humiliation and suffering. The writer's proposed opposition to the
concept of obedience, as well as value of this Christian virtue in the process of perception of God have
been analyzed.

Key words: Marian narrative, obedience, imitation, miracle, perception of God.
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